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Mzevrouwen, MiyNe HEren.

De zware krisisperiode die de lJandbouw in West-Europa
doormaakt heeft in de ons omringende landen een reeks
van hervormingen ingegeven onder meer op bestuurlijk en
gerechtelijk gebied. De bezorgdheid van de overheid
omtrent de bedrijfsstruktuur in de sektor landbouw noopte
haar ertoe in het grondverkeer, de bestemming van de
bodem en het pachtregiem daadwerkelijk tussen te komen.
Men diende in die landen te beletten dat de kultuurgrond
verder werd versnipperd of op een onredelijke wijze aan de
landbouw onttrokken; men diende er eveneens op te waken
dat in de pachtbedrijven een levenkans voor de boeren
overbleef zonder de rationele uitbating van die bedrijven
te verhinderen.

Dit alles kan met des te meer reden gelden voor Belgié,
dat samen met de Britse eilanden het grootste aantal pacht-
bedrijven kent in verhouding tot de kultuurbodem, en waar
deze bodem méér dan elders versnipperd is. Nochtans werd
in ons land nog geen overheidslichaam in het leven geroe-
pen, om een bodempolitiek ten bate van de landbouw moge-
lijk te maken.

In Nederland bestaan pachtkamers en in Frankrijk « tri-
bunaux paritaires ». Beiden zijn kolleges van eigenlijke
rechtspraak, die uitsluitend bevoegd zijn om kennis te
nemen van geschillen in pachtzaken. In Nederland bestaan
grondkamers en in Frankiijk « commissions de réorganisa-
tion fonciére », die inzake grondverkeer, bestemming van
de bodem en pachtregiem een regelende bevoegdheid van
bestuurlijke aard bezitten. In Groot-Britannié kent men de
Agricultural Land Tribunals, die bevoegd zijn om de
pachtverhoudingen te regelen onder meer wat betreft de
driejaarlijkse aanpassing van de pachtprijs.

In Duitsland, Zwitserland, Italié en de Skandinaafse
landen bestaan bestuurlijke overheidslichamen, die uitslui-
tend tot taak hebben in de ekonomische en juridische aan-
wending van de bodem bepaalde normen van rationalizatie
en rentabiliteit te doen ingang vinden. De bevoegdheid van
deze bijzondere overheden reiken dikwijls zeer vér : bijv.
tot het goedkeuren van pachtovereenkomsten en vervreem-
dingen van kultuurgrond (in Duitsland) en tot het bepalen
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MESDAMES, IMESSIEURS,

La grave crige que traverse l'agriculture en Europe occi-
dentale a inspiré, dans les pays voisins, toute une série de
réformes, notamment dans les domaines administratif et
judiciaire. Préoccupées par la structure des entreprises
agricoles, les autorités sont intervenues effectivement dans
le domaine de la réorganisation fonciére, de l'affectation
du sol et du régime des fermages. Il importdit d’empécher,
dans ces pays, le morcellement des terres ou leur distrac-
tion irrationnelle & l'agriculture; il fallait également veiller
4 ce que, -sans entraver leur exploitation rationnelle, ces
entreprises restent rentables pour les agriculteurs.

La méme situation se présente en Belgique. De méme
que les Iles britanniques, notre pays compte le plus grand
nombre d'entreprises agricoles comparativement a la super-
ficie cultivable, et les terres y sont plus morcelées qu'ail-
leurs. Dans notre pays cependant, il n'a pas encore-été
créé d'organisme public permettant de pratiquer une poli-
tique fonciére au profit de l'agriculture.

Aux Pays-Bas, il existe des chambres de fermages et
en France des « tribunauix paritaires », Dans les deux pays,
il s'agit de juridictions contentieuses, compétentes unique~
ment pour prendre connaissance des litiges en matiére de
fermages. Aux Pays-Bas existent des chambres fonciéres
et en France des commissions de réorganisation fonciére,
dotées d'un pouvoir réglementaire de caractére administratif
en matiére de transferts de terres, de l'affectation du sol
et du régime des fermages. En Grande-Bretigne, fonc-

tionnent les Agricultural Land Tribunals, compétents pour

régler les rapports entre bailleurs et preneurs, notamment
quant & l'adaptation triennale des fermages.

En Allemagne, en Suisse, en Italie et dans les pays
scandinaves existent des instances administratives officielles
chargées d'instaurer des normes de rationalisation et de
rentabilité en ce qui concerne l'affectation économique et
juridique du sol. La compétence de ces instances particu-
litres est souvent trés étendue: elle s'étend par exemple
4 Vapprobation des baux & ferme ainsi qu'aux aliénations
de terres cultivables (en Allemagne), ainsi qu'a la fixation
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van de minimum-opperviakten van bedrijven en percelen,
die bij vervreemdingen en verdelingen moeten geéerbiedigd
worden (in Italig). ]

" De bestemming van de Belgische kultuurbodem, de ver-
vreemdingen en verdelingen van in een landbouwbedrijt
gebruikte gronden, jazelfs grotendeels de pachtvoorwaar-
den, zijn in ons land aan geen enkele beperking en aan
geen enkel toezicht van overheidswege onderworpen, Hier
heerst veelal zuivere willekeur, die noch de Jandbouw in
het algemeen, noch de betrokken boeren in het bijzonder
heilzaam kan zijn. Wij hebben geen bodempolitiek.

Dit voorstel strekt ertoe, naar het voorbeeld van onze
naburen, het eerste en onontbeerlijk instrument te scheppen,
langs hetwelk die bodempolitiek geleidelijk ook in ons land
kan doorgevoerd worden. De Jandbouwsaden, die wij willen
oprichten, hebben op verre na niet de bevoegdheden van
gelijkaardige instellingen in den vreemde. Volgens het
voorstel zou hun taak hooldzakelijk advizerend zijn. Maar
het is duidelijk dat zij in een tweede stadium van hun
bestaan geroepen zijn om verdere taken te vervullen.

De opvatting van ¢en landbouwrechtbank hebben wij van
meetaf afgewezen, om verschillende redenen. Het in het
leven roepen van een nieuwe uitzonderingsrechtbank ver-
wekt aanzienlijke praktische bezwaren en moeilijkheden :
paritaire samenstelling, aanleg en bevoegdheid ratione
materiae, beroep enz. Het beoogde doel kan even gemak-
kelijk bereikt worden, door de landbouwraad te beschou-
wen als de raadgever van de rechter : niet als een private
raadgever, maar als een raadgevend kollege dat advizeert
na de debatten aanhoord te hebben. -

Zodoende wordt ook vermeden dat het handhaven van
de goede richting in de bodempolitick zou moeten toever-
tronwd worden, zoals dit het geval is in Frankrijk en
Nederland, aan twee lichamen, een gerechtelijk en een
bestuurlijk. ’

De beoogde opvatting van de landbouwraden beschouwt
ze zonder twijfel als rechtskolleges van bestuurlijke recht-
spraak en zelfs in sommige gevallen als een bestuur met

_regelende bevoegdheid. Maar anderzijds zijn zij meteen
rechtskolleges van de willige rechtspraak en komen zij als
advizerend kollege tussen in de eigenlijke rechtspleging.

Vandaar de noodzakelijkheid om de autonomie van de
landbouwraden te waarborgen in de regelen die hun samen-
stelling beheersen (artikel 3).

De Voorzitter van de raad is de Vrederechter, de magis-
traat die het dichtst staat bij de landelijke bevolking. In
Nederland en in Frankrijk speelt de Vrederechter eveneens
die centrale rol. In het voorstel wordt evenwel voorzien dat
de Koning niet noodzakelijkerwijze de effektieve Vrede-
rechter tot Voorzitter moet bencemen; het kan gewenst
zijn, in het belang van de dienst van het Vredegerecht en
van de Landbouwraad, dat een bijgevoegde of plaatsver-
vangende Vrederechter tot Voorzitter wordt benoemd.

Dezelfde opmerking geldt mutatis mutandis voor de
griffier.

De raad bestaat verder uit vier effektieve en vier plaats-
vervangende assessoren, die door de Koning worden
benoemd uit de landbouwers van het kanton. Om de auto-
nomie van de raad te verzekeren wordt beroep gedaan op
het stelsel van de dubbele voordrachtlijst. De eerste lijst
wordt opgesteld door de provinciale landbouwkamer, de
tweede door de raad zelf. Dit verdient de voorkeur op het
stelsel van de verkiezing. dat in Frankrijk bestaat en dat wij
kennen voor de samenstelling van de handelsrechtbanken
en de werkrechtersraden. Niet alleen is het stelsel van
verkiezing omslachtig. maar het heeft het onverkwikkelijk
gevolg dat de partijpolitick met de aanduiding van de asses-
soren wordt gemoeid.

De ro] van de landbouwraden wordt omschreven in arti-
kel 2. Meer bepaaldelijk wordt dan in de artikelen 16 tot 27

[z]

des superficies minimums des exploitations et des parcelles
& respecter en cas d’aliénations et de partages (ltalie).

L'affectation des terres cultivables belges, les aliénations
et partages de terres faisant partie d'une exploitation
agricole et méme, en grande partie, les fermages ne sont
soumis, dans notre pays, a aucune restriction ni a aucun
contrdle des autorités. L'arbitraire le plus absolu y régne
souvent. ce qui n'est pas de nature a favoriser l'agri-
culture en général ni les agriculteurs intéressés en particulier.
Nous n'avons pas de politique fonciére.

La présente proposition tend a créer, a l'exemple de
nos voisins, le premier et indispensable instrument devant
permettre la réalisation progressive d'une politique fon-
ciére dans notre pays. Les conseils ruraux dont nous sugge-
rons la création seront loin d'avoir les mémes attributions
que les institutions similaires existant & J'étranger, Daprés
la proposition, Jeur mission ‘serait essentiellement consulta-
tive. Mais il est évident qu'ils seraient appelés pendant la
seconde phase de leur existence, 4 assumer d'autres missions.

Nous avons écarté d'emblée la conception d'un tribunal
agricole, la création d'une nouvelle juridiction exception-
nelle présentant de graves inconvénients et des difficultés
d'ordre pratique : composition paritaire, ressort et com-
pétence ratione materiae, recours, etc. Le but envisagé peut
étre atteint tout aussi facilement en considérant le conseil
rural comme le conseiller du juge: non pas en tant que
conseiller privé, mais en tant que collége consultatif qui
formulerait ses avis aprés débats,

On éviterait ainsi de devoir confier la bonne orientation
de la politique fonciére a deux organismes, I'un judiciaire,
V'autre administratif, comme c'est le cas en France et aux
Pays-Bas. ‘

Sans aucun doute, selon la conception envisagée, les
conseils ruraux seront considérés comme des juridictions
administratives et méme, dans certains cas, comme des
administrations dotées d'un pouvoir réglementaire. Mais,
d’autre part, ils seront en méme temps des juridictions
gracieuses intervenant dans la procédure contenticuse a
titre de coliége consuitatif.

Dot la nécessité d'assurer l'autonomie des conseils
ruraux quant aux régles régissant leur composition {art. 3).

Le Président du Conseil est le juge de paix, magistrat
le plus étroitement en contact avec la population agricole.
Aux Pays-Bas et en France, le juge de paix occupe égale-
ment cette position centrale. La proposition prévoit égale-
ment que le Roi n'est pas nécessairement tenu de nommer
président le juge de paix effectif; il peut #tre souhaitable,
dans l'intérét du service de la justice de paix et du conseil
rural, de nommer président un juge de paix de complément
ou suppléant.

Cette observation vaut également, mutatis mutandis. pour
le greffier. .

En outre, le conseil se compose de quatre assesseurs
effectifs et de quatre suppléants, nommés par le Roi parmi
les agriculteurs du canton. Pour assurer l'autonomie du
conseil, le systéme de la double liste de présentation a
été choisi. La premiére est établie par la chambre agricole
provinciale, la deuxiéme par le conseil lui-méme. Cette
procédure semble meilleure que le systéme électoral appliqué
en France et que nous connaissons en matiére de composition
des tribunaux de commerce et des conseils de prud’hommes.
Non seulement ce systéme électoral est compliqué, mais
encore il a pour conséquence déplorable de faire intervenir
la politique de parti dans la désignation des assesseurs.

La niission des conseils ruraux est définie a 'article 2.
Les articles 16 & 27 fixent plus particuliérement la compé-
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de materiéle bevoegdheid van de raden omschreven : dit is.
wel te verstaan, de bevoegdheid van deze raden bij hun
vertrek. De toekomst zal uitwijzen wanneer verdere uitbrei-
ding aan die bevoegdheid kan gegeven worden.

Die zending en die bevoegdheid kan als volgt samen-
gevat worden :

1° de bestuurlijke overheden moeten het advies van de
raad inwinnen :

— inzake de oprichting van wateringen en het bepalen
van hun reglement;

— inzake de oprichting en de vereniging van polders en
het bepalen van hun reglement; ,

~ inzake de opening, de wijziging of de afschaffing van
buurtwegen, en inzake algemene plannen van rooilijnen van
de gemeenten;

~ inzake de indeling en de omslag van de onderhouds-
kosten van onbevaarbare waterlopen;

~— inzake de ruilverkaveling;

2° de bestuurlijke overheden kunnen vrijelijk in andere
aangelegenheden dit advies vragen;

3¢ de landbouwraad moet geraadpleegd worden door de
Vrederechter, wanneer de pachtex toelating vraagt tot het
oprichten van gebouwen en werken;

4° hij moet geraadpleegd worden door de rechter, telkens
wanneer een partij erom verzoekt. in een reeks geschillen
die de landbouw aanbelangen, en die opgesomd worden in
artikel 26.

De voornaamste ervan zijn : de pachtzaken, geschillen
inzake erfdienstbaarheden, overneming en verdeling van
landelijke boedels, onteigening van bedrijfsgrond en -goe-
deren, buurtwegen en onbevaarbare waterlopen.

5° het staat de rechters vrij in andere gevallen het advies
van de raad in te winnen;

6° de Landbouwraad kan voorstellen doen aan de
bestuurlijke overheden :

~ tot uitroeiing van groot en klein wild;
~ tot verhindering van het rooien van bossen;
~ tot oprichting van wateringen;

7° de Landbouwraad beslist in beroep, in plaats van de
bestendige deputatie, over de erkenning en begrenzing van
de buurtwegen;

8° de Landbouwraad verleent akten aan de betrokken
partijen :

— van verzoeningen inzake landpacht;

— van verzoeningen in gedingen waarin een landbouwer
is betrokken;

~ van verzakingen door de pachter;

— van het reglement der wateringen;

~ van de vaststelling van wilschade en de verzoening
van partijen terzake; ’

— van de vaststellingen inzake overstroomde polders.

In de artikelen 5 tot 14 worden de grondregelen van de
rechtspleging bepaald. Een Koninklijk Besluit zal deze ver-
der moeten uitwerken. De aandacht weze alleen gevestigd
op de regel dat alle landbouwers van het kanton de uit-
gifte kunnen bestellen van de bestuurlijke beslissingen,
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tence matérielle des conseils, ce qui vise, bien entendu,
leur compétence au départ. L'avenir dita a quel moment
cette compétence pourra étre étendue.

Cette mission et cette compétence peuvent se résumer
comme Suit :

1° les autorités administratives sont tenues de prendre
Favis du conseil :

~ en matiére de création de wateringues et de ['établis-
sement de leur réglement;

~ en matiére de création d’associations de polders et
de I'établissement de leur réglement;

~— en matiére de création, de modification ou de sup-
pression de chemins vicinaux et en ce qui concerne les
plans généraux d’'alignement des communes;

~ en matiére de répartition et de ventilation des frais
d’entretien des cours d’eau non navigables;

~ en matiére de remembrement;

2° il est loisible aux autorités administratives de solli-
citer cet avis pour d'autres problémes;

3 le juge de paix est tenu de consulter le conseil rural
lorsque le preneur sollicite I'autorisation de construire des
batiments ou d'exécuter des travaux;

4° il doit &tre consulté par le juge, a la requéte de I'une
des parties, dans des litiges intéressant I'agriculture et qui
sont énumérés a larticle 26.

En voici les principaux : les litiges en matiére de fer-
mages, de servitudes, de reprise et de division de biens
ruraux, d'expropriation de terres et de biens d'exploitation,
de chemins vicinaux et de cours d'eau non navigables.

5° dans les autres cas, il est loisible aux juges de
demander avis du conseil;

6° le Conseil rural peut faire des propositions aux auto-
rités administratives :

—~ cofcernant la destruction de gros et menu gibier;
—~ tendant a empécher le défrichement des bois;
— concernant la création de wateringues;

7* le Conseil rural remplace la députation permanente
pour statuer, en degré d’appel, sur I'agréation et la déli-
mitation des chemins vicinaux;

~ 8¢ le Conseil rural donne acte aux parties intéressées :

— de transactions en matiére de fermages;

— de transactions dans des litiges intéressant un agri-
culteur;

~ de renonciations par le preneur;

~ du réglement des wateringues;

— de la constatation de dommages causés par le gibier,
et du réglement & I'amiable entre parties;

— des constatations en matiére d'inondation de polders,

Les articles 5 et 14 déterminent les régles fondamentales
de la procédure. Un arrété royal en réglera les détails.
Signalons toutefois la régle que tous les agriculteurs du
canton peuvent demander la publication ‘des décisions
administratives, des avis et des propositions du conseil :



122 (1958-1959) N. 1

adviezen en voorstellen van de raad : dit is één van de mid-
delen om de invloed van de landbouwraad bij de boeren
zelf te doen doordringen.

Handelaars, nijveraars, ambachtslieden, arbeiders en
bedienden hebben hun vertegenwoordiging in de handels-
rechtbanken, de werkrechtersraden, de paritaire commissies
en tal van offici¢le raden. Een volwaardige sociale of ekono-~
mische politiek is zonder dje instellingen niet meer denk-
baar.

Dit voorstel wil ook in de landbouwsektor de onmisbare
schakel tussen de bedrijven en de overheid tot stand bren-

gen, om zodoende een begin te maken met een bodem-.

politiek waarop onze landbouw reeds zolang heeft moeten
wachten. Het zal ongetwijfeld aanzienlijk bijdragen tot
het opklaren van de zware onweerswolken die thans het
bestaan van enze landbouwers bedreigen.

(4]

c'est 12 un des moyens propres & propager linfluence du
conseil rural dans les milieux agricoles.

Les commercants, industriels, ouvriers et employés ont
leur représentants dans les tribunaux de commerce, les
conseils de prud’hommes, les commissions paritaires et de
nombreux conseils officiels. Une politique économique ou
sociale compléte ne se congoit plus sans ces institutions.

La présente proposition tend a créer, dans le secteur
agricole, le lien indispensable entre les entreprises et les
autorités, afin d'amorcer une politique fonciére que notre
population agricole attend depuis si longtemps. Ceci sera
de nature a dissiper efficacement les graves memaces qui
pésent actuellement sur notre agriculture.

L. LINDEMANS.

WETSVOORSTEL

Eerste artikel

In ieder gerechtelijk kanton kan door de Koning een
landbouwraad opgericht worden.

De Koning kan de plaatselijke bevoegdheid van een land-
bouwraad uitbreiden tot gemeenten van een naburig kanton
in hetwelk geen landbouwraad wordt opgericht.

Art. 2.

De landbouwraden hebben tot taak, ter behartiging van
de belangen van landbouw, veeteelt en tuinbouw :

1° aan de bestuurlijke en gerechtelijke overheden advie-
zen te geven, in de gevallen voorzien door de wet, alsook
in alle gevallen waar zij erom verzocht worden door die
overheden;

2° te beslissen in de bestuurlijke aangelegenheden, die
hun door de wet worden opgedragen;

3° akten te verlenen in de gevallen voorzien door de wet;

4° aan de bestuurlijke overheden voorstellen te doen, in
de gevallen voorzien door de wet.

Art, 3.

§ 1. — Jedere landbouwraad bestaat uit een Voorzitter,
vier effekheve en vier plaatsvervangende assessoren, en
een griffier.

Bij iedere landbouwraad zijn twee verslaggevers gevoegd.

§ 2. — De Voorzitter wordt benoemd door de Koning
uit de Vrederechters, bijgevoegde of plaatsvervangende
Vrederechters van de kantons die geheel of gedeeltelijk
behoren tot het rechtsgebied van de landbouwraad.

De Voorzitter mag zich laten vervangen door één van
de in vorig lid vernoemde magistraten.

§ 3. — De assessoren worden benoemd door de Koning
uit de kandidaten, voorgedragen op twee lijsten, die twee-
maal zoveel kandidaten bevatten als et plaatsen te begeven
zijn. De eerste lijst wordt opgesteld door de Landbouw-

PROPOSITION DE LOI

Acrticle premier.

Dans chaque czmton judiciaire, le Roi peut créer un con-
seil rural

Le Roi peut étendre la compétence territoriale d"un con-
seil rural a2 des communes d'un canton voisin ou il n'est
pas créé de conseil rural.

Art. 2.

Les conseils ruraux ont pour mission, en vue de la défense
des intéréts de I'agriculture, de I'élevage et de I'horticulture :

1o d’émettre des avis destinés aux autorités administra-
tives et judiciaires, dans les cas prévus par la loi ainsi que
dans tous les cas oit ces autorités en font la demande;

2° de statuer sur les questions administratives que la
loi leur conlie.

3° de délivrer des actes dans les cas prévus par la loi;

4° de soumettre des propositions aux autorités adminis-
tratives, dans les cas prévus par la loi.

Art. 3,

§ 1. — Chaque conseil rural se compose d'un président,
de quatre assesseurs effectifs, de quatre assesseurs sup-
pléants et d'un greffier,

A chaque conseil rural sont adjoints deux rapporteurs.

§ 2. — Le président est nommé par le Roi parmi les
juges de paix, juges de paix adjoints ou juges de paix sup-
pléants des cantons appartenant en tout ou en partie au
ressort du conseil rural

Le président peut se faire remplacer par un des magis-
trats mentionnés a l'alinéa précédent.

§ 3. — Les assesseurs sont nommés par le Roi parmi les
candidats présentés sur une liste double comprenant deux
fois autant de candidats qu'il y a de fonctions a conférer.
La premiére liste est établie par la Chambre agricole de Ja
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kamer van de provincie, binnen dewelke de landbouwraad
zetelt. De tweede lijst wordt opgesteld door de betrokken
landbouwraad. :

De plaatsvervangende assessoren volgen de effektieve
assessoren op volgens de ancienniteit of orde van hun
benoeming. ,

De effektieve assessoren worden bij wettig belet ver-
vangen door de plaatsvervangende assessoren, op dewelke
beroep wordt gedaan volgens de ancienniteit of orde van
hun benoeming.

Niemand kan benoemd worden tot assessor, tenzij hij
de volle leeftijd van 25 jaar heeft bereikt, de Belgische
nationaliteit bezit, belanghebbende is en vertrouwd is met
de taal of de talen van de streek.

Een assessor die definitief veroordeeld is tot gen straf
van vrijheidsberoving van tenminste één maand, kan door
de Koning van ambtswege ontslagen worden. Hij kan niet

opnieuw benocemd worden binnen de vijf jaren na dit
ontslag.

§ 4. — De griffier wordt benoemd door de Koning
uit de hooldgritfiers en griffiers bij de Vredegerechten,
waarvan de kantons geheel of gedeeltelijk behoren tot het
rechtsgebied van de landbouwraad.

Hij mag zich laten vervangen door één van in vorig
lid bedoelde ambtenaren.

§ 5. — De leden van de landbouwraden worden bezol-
digd door zitpenningen en reisvergoedingen, waarvan het

bedrag ten laste is van de Schatkist en bepaald wordt door
de Koning.

§ 6. — De verslaggevers bij iedete Jandbouwraad wor-
den benoemd, de eerste door de Minister van Landbouw,
de tweede door de Bestendige Deputatie van de’ provincie
binnen dewelke de landbouwraad zetelt.

Zij worden genomen, de eerste uit de ambtenaren van
het Ministerie van Landbouw, de tweede uit de ambtenaren
van het provinciaal bestuur.

Bij wettig belet worden zij vervangen door ambtenaren
die worden aangewezen, naar gelang het geval door de
Minister van Landbouw of de Bestendige Deputatie van
de Provincie.

Art. 4.

De landbouwraden zijn territériaal bevoegd om kennis
te nemen van geschillen en moeilijkheden, alsook om akten
te verlenen en voorstellen te doen, naarmate deze betrek-
king hebben op goederen die gelegen zijn in het rechts-
gebied van de raad of die gebruikt worden in een bedrijf
dat zijn zetel heeft in dit rechtsgebied.

Art. 5.

De zittingen van de landbouwraad zijn openbaar.

De verslaggever, alle partijen en alle belanghebbenden
worden gehoord, wanneer zij erom verzoeken.

De aanwezigheid van de verslaggever is alleen vereist
bij het behandelen van een vraag om advies uitgaande van
bestuurlijke overheden, van een voorstel te doen aan deze

overheden, van een beslissing gevorderd door deze over~

heden.
Arxt. 6.

De adviezen van de landbouwraad worden door de
bestuurlijke overheden ingewonnen in de vorm en in de
termijnen te bepalen bij koninklijk besluit.

De bundel van de zaak, samengesteld door de raadple~
gende overheid, wordt ter griffie neergelegd. Alle belang-
hebbenden kunnen er kennis van nemen. In de gevallen,
waarin het advies door de wet wordt opgelegd, kunnen de
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province dans laquelle sidge le conseil rural. La deuxiéme
liste est établie par le conseil rural intéressé.

Les assesseurs suppléants succédent aux assesseurs effec-
tifs par ordre d'ancienneté ou de nomination.

En cas d’empéchement légitime, les assesseurs effectifs
sont remplacés par les assesseurs suppléants auxquels il
est fait appel par ordre d'ancienneté ou de nomination.

Nul ne peut &tre nommé assesseur qu'a la' condition
d'avoir atteint 25 ans accomplis, d'étre de nationalité
belge, d’dtre intéressé et d'étre familiarisé avec la ou les
langues de la région.

Tout assésseur condamné définitivement a une peine
privative de liberté d'un mois au moins peut étre révoqué
d'office par le Roi. Il ne peut faire V'objet d’une nouvelle
nomination dans un délai de cing ans a dater de cette
révocation.

§ 4. — Le greffier est nommé par le Roi parmi les gref-
fiers en chef et les grefliers des justices de paix dont les
cantons appartiennent en tout ou en partie au ressort du
conseil rural. :

Il peut se faire remplacer par un des fonctionnaires
visés a l'alinéa précédent.

§ 5. — Les membres des conseils ruraux sont rémunérés
au moyen de jetons de présence et d'indemnités de dépla-
cement dont Je montant est a charge du Trésor et est déter-
miné par le Roi.

§ 6, — Les rapporteurs de chaque conseil rural sont
nommés, le premier par le Ministre de I'Agriculture, le
second par la députation permanente de la province dans
laquelle siége le conseil rural.

Ils sont désignés, le premier, parmi les fonctionnaires du
Ministére de 1'Agriculture, le second, parmi les fonction-
naires de l'administration provinciale.

En cas d'empéchement légitime, ils sont remplacés par des
fonctionnaires désignés, selon le cas, par le Ministre de
I'Agriculture ou par la députation permanente de la pro-
vince. :

Art, 4.

Les conseils ruraux sont territorialement compétents pour
prendre connaissances de litiges et différends ainsi que
pour délivrer des actes et faire des propositions, dans la
mesure ol ceux-ci se rapportent 3 des biens situés dans le
ressort du conseil ou utilisés dans une exploitation ayant son
siege dans ce ressort.

Art. 5.

Les audiences du conseil rural sont publiques.

Le rapporteur, toutes les parties ainsi que tous les
intéressés sont entendus & Jeur demande.

La présence du rapporteur n'est requise que s'il sagit
d'une demande d’avis émanant des autorités administra-
tives, d'une proposition & faire a celles-ci ou d'une décision
demandée par elles.

Art, 6.

Les avis du conseil rural sont sollicités par les autorités
administratives dans les formes et dans les délais a déter-
miner par arrété royal,

Le dossier de l'affaire, constitué par l'autorité consul-
tante, est déposé au greffe, Tous les intéressés peuvent en
prendre connaissance. Dans les cas ot l'avis est imposé
par la loi, les parties intéressées au litige ou au différend,
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bij het geschil of bij de moeilijkheid betrokken partijen
evenzo van de bundel kennis nemen.

De wijze waarop het verzoek om advies en de neeileg-
ging van de bundel ter kennis van de belanghebbenden en
de partijen wordt gebracht, wordt geregeld bij koninklijk
besluit.

De uitgifte van het advies wordt door de griffier over-
gemaakt aan de raadplegende overheden. De partijen en
belanghebbenden kunnen de uitgifte lichten.

Art. 7.

De adviezen van de landbouwraad worden door de recht-
banken en hoven ingewonnen, door de zaak voor advies te
verwijzen naar de bevoegde landbouwraad. De zaak wordt
voor deze raad ingeleid en de rechtspleging wordt voor
de raad gevoerd in de vormen en termijnen te bepalen bij
koninklijk besluit.

In de zaken waarin de Vrederechter advies inwint, wordt
het voorzitterschap van de raad door deze magistraat waar-~
genomen en is het advies geheim. De vrederechter kan
het daaropvolgend vonnis uitspreken omringd door de
andere leden van de landbouwraad.

In de andere zaken kunnen de partijen van het geding
de uitgifte van het advies lichten.

Art. 8.

De beslissingen van de landbouwraad worden gevor-
derd door de bestuurlijke overheden of de partikulierén in
de wet aangewezen, en in de vorm en in de termijnen te
bepalen bij koninklijk besluit.

De bundels van de zaak, samengesteld door de bestuur~
lijke overheden en de partikulieren worden ter griffie neer-
gelegd. Deze overheden en partikulieren, alsook alle belang-
hebbenden kunnen er kennis van nemen.

De wijze waarop de vordering tot beslissing en de peer-
legging vani de bundels ter kennis van deze overheden,
partikulieren en belanghebbenden wordt gebracht, wordt
geregeld bij koninklijk besluit. _

Deze kunnen de uitgifte van de beslissing lichten.

Art. 9.

De akten worden door de landbouwraad verleend op
verzoek van de meest gerede partij, in de vormen en ter-
mijnen te bepalen bij koninklijk besluit.

Elk van de betrokken partijen kan de uitgifte van de
akte lichten.

Art. 10.

De voorstellen aan de bestuurlijke overheden worden
door de landbouwraad gedaan op verzoek van tenminste
vijf belanghebbenden, in de vorm en termijnen te bepalen
bij koninklijk besluit. :

De bundel van de zaak, samengesteld door de verzoekers,
wordt ter griffie neergelegd. De overheden, tot dewelke
het voorstel gericht moet worden, de betrokken partijen
en alle belanghebbenden kunnen van de bundel kennis
nemen.

De wijze waarop het verzoek tot voorstel en de neer-
legging van de bundel ter kennis wordt gebracht van de
betrokken overheden en partijen en van de belanghebben-
den wordt geregeld bij koninklijk besluit.

De landbouwraad aanvaardt, wijzigt of verwerpt het
voorstel. De uitgifte van de beslissing wordt door de grif-
fier overgemaakt aan de betrokken overheden. De ver-
zockers, partijen en belanghebbenden kunnen de uitgifte
lichten.

{6l

peuvent également prendre connaissance du dossier.

La maniére dont la demande d'avis ainsi que le dépét
du dossier sont portés & la connaissance des intéressés
ainsi que des parties, est réglée par arrété royal.

L'expédition de I'avis est transmse par ie grerier aux
autorités consultantes. Les parties ainsi que les intéressés
peuvent lever l'expedition.

Art. 7.

Les cours et tribunaux recueillent les avis du conseil
rural en renvoyant Yaffaire pour avis devant le conseil
rural compétent, L’'affaire est introduite devant ce conseil
et la procédure est suivie devant le conseil dans les formes
et délais a déterminer par arrété royal.

Dans les affaires ot la demande d’avis émane du juge
de paix, ce magistrat assume la présidence du conseil
et I'avis est secret. Le juge de paix peut ensuite prononcer
sa décision, entouré des autres membres du conseil rural,

Pour toutes les autres affaires, les parties en litige peu-
vent lever 'expédition de Yavis.

Art. 8.

Les décisions du conseil rural sont reprises par les
autorités administratives ou par les particuliers désignés par
la loi. dans les formes et délais & déterminer par arrété
royal.

Les dossiers de l|'affaire, constitués par les autorités
administratives et par les particuliers, sont déposés au
greffe. Les autorités, les particuliers ainsi que tous les
intéressés peuvent en prendre connaissance,

La maniére dont la demande d’avis ainsi que le dépét des
dossiers sont portés a la connaissance de ces autorités, par-~
ticuliers et intéressés, est réglée par arrété royal,

Ceux-ci peuvent lever l'expédition de la décision.

Art. 9.

Les actes sont déliveés par le conseil rural, a la requéte
de la partie la plus diligente, dans les formes et délais-
4 déterminer par arrété royal.

Chacune des parties intéressées peut lever l'expédition
de Vacte.

Art, 10.

Les propositions aux autorités administratives sont faites
par le conseil rural a la requéte de cing intéressés au moins
et dans les formes et délais & déterminer par arrété royal.

Le dossier de l'affaire, constitué par les demandeurs, est
déposé au greffe. Les autorités auxquelles la proposition
doit étre adressée, les parties en cause ainsi que tous les
intéressés peuvent prendre connaissance du dossier.

Un arrété royal régle les modalités de communication
aux autorités, aux parties et aux intéressés de la demande
de proposition et du dépbt du dossier.

Le Conseil rural adopte, modifie ou rejette la proposition.
Le greffier transmet l'expédition de la décision aux auto-
rités intéressées. Les requérants, les parties et les inté-
ressés peuvent lever l'expédition.
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Art. 11.

De partijen en belanghebbenden kunnen optreden door
een advokaat, drager der stukken.

Art. 12,

De landbouwraad kan aan alle bestuurlijke overheden
de mededeling van teszake dienende bundels en stukken
vragen. Deze worden ter beschikking van de partijen en
belanghebbenden gesteld ter griffie, in de vorm en ter-
mijnen te bepalen hij koninklijk besluit.

Art. 13.

De landbouwraad kan een onderzoek bevelen door onder-
vraging van getuigen, plaatsbezoek en .deskundige ver-
slagen.

Art. 14,

De kosten van de rechtspleging worden berekend en
begroot zoals in de rechtspleging voor de Vrederechter,
zetelend in laatste aanleg.

Zij worden door de landbouwraad ten laste gelegd van
één of meer partijen of belanghebbenden of van de schat-
kist, naar billijkheid.

Ast. 15

De belanghebbenden, bedoeld in voorgaande artikelen,
zijn die personen die in het rechtsgebied van de landbouw-
raad een bedrijf van landbouw, veeteelt of tuinbouw uit-
baten, of in zulk bedrijf werkzaam zijn.

Art. 16.

Het Burgerlijk Wetboek wordt gewijzigd en aangevuld
als volgt :

3 1. — In astikel 1774, zoals het gewijzigd werd door
de wet van 7 Maart 1929, artikel 6, worden in fine de
termen « veor de Vrederechter van het kanton waar het
goed gelegen is» vervangen door de termen « voor de
bevoegde landbouwsaad ».

§ 2. ~ In artikel 1775, zoals het gewijzigd werd door

de wet van 7 juli 1951, artikel 14, worden in het zestiende
lid de termen «voor de Vrederechter» vervangen door
de termen « voor de landbouwraad ».

§ 3. — In artikel 1778, zoals dit werd gewijzigd door
de wet van 7 juli 1951, artikel 17, worden in § 1, 1°, tweede
lid, de termen « eventueel na advies van de rijkslandbouw-
kundige van de streek » vervangen door de termen «na
advies van de landbouwraad ».

Art. 17.

Tite] XII van het Eerste Boek van het Wetboek van
Burgerlijke Rechtsvordering wordt vervangen door volgen-
de bepalingen :

« Titel XII. — Van de verzoeningsrechtpleging inzake
Landpacht.

Art. 59. — De rechtsvorderingen inzake landpacht zijn
slechts ontvankelijk, wanneer de eiser voorafgaandelijk de
toekomstige verweerder in verzoening heeft geroepen voor
de landbouwraad. Het verzoek wordt mondeling of schrifte~
lijk ter griffie ingediend. De griffier verleent er ontvangst-
bewijs van en roept de partijen op voor de eerstkomende
zitting van de landbouwraad.
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Art. 11,

Les parties et les intéressés peuvent se faire représenter
par un avocat, porteur des piéces,

Art. 12.

Le Conseil rural peut demander communication aux
autorités administratives des dossiers et des 'documents
qu’il juge utiles. Les parties et les intéressés peuvent en
prendre connaissance au greffe, selon les modalités et
dans les déelais & déterminer par arrété royal.

Art. 13,

Le Conseil rural peut ordonner une enquéte par témoins,
par descente sur les lieux et par rapports d'experts.

Art. 14,

Les frais de la procédure sont calculés et évalués de la
méme maniére qu'en matiére de procédure devant le juge
de paix, siégeant en dernier ressort.

Le Conseil rural les impute, en équité,  une ou plusieurs
parties, a un ou plusieurs intéressés ou au Trésor.

Art. 15.

Les intéressés visés aux articles précédents sont les
personnes qui exploitent une entreprise agricole, horticole
ou d'é¢levage dans le ressort du Consei] rural, ou qui sont
occupées dans une telle entreprise. )

Art. 16.

Le Code civil est modifié et complété comme suit :

§ 1. — In fine de l'article 1774, tel qu'il a été modifié
par la loi du 7 mars 1929, article 6, les mots: « devant le
juge de paix du canton de la situation du bien » sont rem-
placés par les mots : « devant Je Conseil rural compétent ».

§ 2. — Au secizi¢me alinéa de l'article 1775, modifié
par l'arcticle 14 de la loi du 7 juillet 1951, les mots : « devant
le juge de paix » sont remplacés par les mots : « devant
le Conseil rural »,

§ 3. — Au § 1, 1° second alinéa, de larticle 1778,
tel qu'il a été modifié par l'article 17 de la loi du 7 juillet
1951, les mots : « éventuellement aprés avis de I'agronome
de I'Etat de la région » sont remplacés par les mots : « aprés
avis du Conseil rural ».

Art. 17,

Le Titre XII du Livre premier du Code de Procédure
civile est remplacé par les dispositions suivantes :

« Titre XII. ~ De la procédure de conciliation en
matiére de bail a ferme. )

Art. 59. — Aucune action en matiére de bail & ferme
n'est recevable sans qu'au préalable le demandeur ait
appelé le futur défendeur en conciliation devant le Conseil
rural. La requéte est présentée au greffe, verbalement ou
par écrit. 1] en est donné récipissé par le greffier, qui con-
voque les parties & la premiére audience du Conseil rural
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Van de verschijning wordt akte verleend. Indien een
akkoord wordt bereikt, worden de termen van het akkoord
in de akte opgenomen. De Voorzitter bekleedt de uitgifte
van de akte met de formule van uitvoerbaarheid.

Het boven bedoeld verzoek heeft, ten aanzien van de
door de wet opgelegde termijnen, de uvitwerking van een
dagvaarding, op voorwaarde dat deze laatste worde gege-
ven binnen de maand na de datum van de akte. »

Art. 18,

Het Veldwetboek wordt gewijzigd en aangevuid als
volgt :

§ I. — In artikel 13" worden de termen «op verzoek
van de gemeentebesturen of de partikulieren » vervangen
door de termen « op verzoek van de gemeentebesturen of
de partikulieren of op voorstel van de landbouwraden ».

§ 2. ~ In artikel 22 worden de termen < op het advies
van de bestendige deputatie van de provincieraad » ver-
vangen door de termén «op voorstel of na raadpleging
van de bevoegde landbouwraden ».

Art. 19.

De wet van 5 juli 1956 op de watermgen wordt als volgt
gewijzigd en aangevuld :

§ 1. — In artikel 5 tweede lid, artikel 8 tweede lid en
artikel 9 eerste lid, worden de termen « met haar advies »
telkens vervangen door de termen « met het advies dat
zij inwint bij de bevoegde landbouwraad ».

§ 2. ~ Artikel 7 laatste lid wordt vervangen door vol-
gende beschikkingen :

« Zodra zij gesloten zijn, worden de registers gezonden
naar de griffie van de bevoegde landbouwraad. De grif-
fier brengt het ontwerp van beslissing voor advies op de
rol van de landbouwraad, op verzoek van de bestendige
deputatie. Hij roept de eigenaars, die opmerkingen maak-
ten, bij aangetekend schrijven ter zitting op. Het advies
van de landbouwraad wordt samen met de registers over-
gemaakt aan de Minister van Landbouw. »

§ 3. — In artikel 10 in fine worden de termen « de
bestendige deputatie gehoord » vervangen door de termen
« verleend na advies van de bevoegde landbouwraad ».

§ 4 ~ Aan artikel 26 wordt een nieuw lid toegevoegd,
dat luidt als volgt :

« De bestendige deputatie kan haar goedkeuring niet wei-
geren, dan na het advies te hebben ingewonnen van de
bevoegde landbouwraad, die vooraf de besturen van de
betrokken wateringen hoort. »

§ 5. — In artikel 81, cerste lid; in artikel 990; in arti-
kel 103, tweede lid en in artike]l 108, eerste en tweede lid,
worden de termen « bestendige deputatie » telkens vervan-
gen door de termen « de bevoegde landbouwraad ».

§ 6. — De tekst van artikel 82 wordt vervangen door
de volgende beschikkingen :

« De wateringen mogen geen andere aanleg- en verbete-
ringswerken uitvoeren dan met de toestemming van de
bevoegde landbouwraad en onder de door hem gestelde
voorwaarden.

[8]

1l est donné acte de la comparution. En cas d’accord,
Vacte en constate les termes. L'expédition de l'acte est
revétue par le Président de la formule exécutoire.

La requéte ci-dessus produit, quant aux délais impartis
par la loi, les effets de la citation en justice, 4 la condition
que celle-ci soit donnée dans le mois de l2 date de l'acte. »

Art. 18,

Le Code rural est modifié et complété comme suit :

§ 1. — A larticle 13, les mots « sur la demande des
administrations communales ou des particuliers » sont rem-
placés par les mots « sur la demande des administrations
communales ou des particuliers, ou sur la proposition des
conseils ruraux ».

§ 2. —~ A Tarticle 22, les mots « sur l'avis de la depu-
tat:on permanente du conseil provincial » sont remplacés par
les mots « sur la proposition ou aprés consultation des con-
seils ruraux compétents ».

Art. 19.

La loi du 5 juillet 1956, relative aux wateringues, est
modifiée et complétée comme suit :

§ 1. — A Tarticle 5, deuxiéme alinga, et a l'article 8,
deuxiéme alinéa, et a l'article 9, premier alinéa, les termes
« avec son avis» sont remplacés chaque fois par les ter-
mes : « avec 'avis du conseil rural compétent ».

§ 2. — L'article 7, dernier alinéa, est remplacé par les
dispositions suivantes :

% Dés leur fermeture, les cahiers sont adressés au greffe
du conseil rural compétent. Le greffier porte pour avis, &
Iz demande de la députation permanente, le projet de déci-
sion au role du conseil rural. Il convoque & 'audience par
lettre recommandée, les propriétaires qui ont fait des obser-
vations. L'avis du conseil rural est transmis, avec les cahiers,
au Ministre de I'Agriculture. »

§ 3. — A Yarticle 10, in [ine, les termes « la députation
permanente entendue » sont remplacés par les termes :
« donnée aprés consultation du conseil rural compétent ».

§ 4. ~ A Tarticle 26, il est ajouté un alinéa nouveau,
rédigé comme suit :

« La députation permanente ne peut refuser son appro-
bation qu'aprés avoir pris 1"avis du conseil rural compétent,
lequel entendra au préalable les directions des wateringues
intéressées. »

§ 5. — Aux articles 81, premier alinéa; 90, 103, deu-
xiéme alinéa, et 108, premier et deuxiéme alinéas, les termes
< la députation permanente » sont remplacés chaque fois
par les termes : « le conseil rural compétent ».

§ 6. — Le texte de l'article 82 est remplacé par les dis-
positions suivantes :

« Les wateringues ne peuvent exécuter d'autres travaux
de construction et d'amélioration qu'en vertu d'une auto-
risation du conseil rural compétent et aux conditions qu'il
indigue.
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De beslissing van de landbouwraad wordt gevorderd
door het bestuur van de betrokken watering en getroffen
na advies van tenminste én van beide verslaggevers bij de
landbouwraad.

§ 7. — In artikel 93 eerste lid, wordt de laatste zin-
snede beginnende met « hoort zij op tegenspraak » vervan-
gen door volgende termen < beveelt zij zo nodig dat de
zaken in hun vorige staat worden hersteld, na advies te
hebben ingewonnen van de bevoegde landbouwraad, die de
betrokken besturen e¢n ambtenaren vooraf hoort »,

§ 8. — Aan artikel 104 wordt een tweede lid toege-
voegd, dat luidt als volgt :

« Indien het gebied van de watering zich uitstrekt over
het rechtsgebied van méér dan één landbouwraad, wijst de
bestendige deputatie de landbouwraad aan, die bevoegd is
om fer uitvoering van deze wet te zetelen ».

Art. 20.

De wet van 3 juni 1957 op de polders wordt als volgt
gewijzigd en aangevuld :

§ 1. — In artikel 5, tweede lid; artikel 8, tweede lid en
artikel 9 eerste lid, worden de termen « met haar advies »
telkens vervangen door de termen « met het advies dat zij
inwint bij de bevoegde Indbouwraad ».

§ 2. — Artikel 7, laatste lid, wordt vervangen door vol-
gende beschikkingen :

« Zodra zij gesloten zijn, worden de registers gezonden
naar de griffie van de bevoegde landbouwraad. De griffier
brengt het ontwerp van beslissing voor advies op de rol
van de Jandbouwraad, op verzoek van de bestendige depu-
tatie. Hij roept de eigenaars, die opmerkingen maakten, bij
aangetekend schrijven ter zitting op. Het advies van de
landbouwraad wordt samen met de registers overgemaakt
aan de Minister van Landbouw. »

§ 3. — In artikel 10 in fine worden de termen « de
bestendige deputatie gehoord » vervangen door de termen
« verleend na advies van de bevoegde landbouwraad ».

§ 4. — Aan artikel 25 wordt een nieuw lid toegevoegd,
dat luidt als volgt :

« De bestendige deputatie kan haar goedkeuring niet
weigeren, dan na het advies te hebben ingewonnen van de
bevoegde landbouwraad, die vooraf de besturen van de
betrokken polders hoorts.

§ 5. ~ In artikel 81, eerste lid, in artikel 90, in arti-
kel 102, tweede lid en in artikel 107, eerste en tweede lid,
worden de termen « de bestendige deputatie » telkens ver-
vangen dor de termen « de bevoegde landbouwraad ».

§ 6. -~ De tekst van artikel 82 wordt vervangen door
volgende beschikkingen :

« Aanleg- en verbeteringswerken niet bedoeld in het
vorige artikel, mogen slechts uitgevoerd worden met toe-
stemming van de bevoegde landbouwraad en onder de door
hem gestelde voorwaarden.

De beslissing van de landbouwraad wordt gevorderd
door het bestuur van de betrokken polder en getroffen na
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La décision du conseil rural est prise sur requéte de la
direction de la wateringue intéressée et aprés consultation
d'an moins un des deux rapporteurs du conseil rural. »

§ 7. — A larticle 93, alinéa premier, le dernier membre
de phrase commencant par les mots : « la députation perma-
nente entend... » est remplacé par les mots suivants: « la
députation permanente ordonne, s'il y a lieu, Ja remise des
choses en leur état précédent, aprés avoir pris l'avis
du conseil rural compétent qui entend au préalable les
administrations intéressées et les fonctionnaires compé-
tents. »

§ 8. — A larticle 104, il est ajouté un deuxiéme alinéa,
rédigé comme suit :

« Si la circonscription de la wateringue s’étend sur le
ressort de plus d'un conseil rural, la députation permanente
désigne le conseil rural compétent pour intervenir en exé-
cution de la présente loi. »

Art. 20.

La loi du 3 juin 1957, relative aux polders, est modifiée
et complétée comme suit :

§ 1. — Aux articles 5, deuxiéme alinéa: 8, deuxi¢me ali-
néa, et 9, premier alinéa, les mots « avec son avis » sont
remplacés chaque fois par les mots : « avec I'avis du con-
seil rural compétent ».

§ 2. —~ L'article 7, dernier alinéa, est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Dés leur fermeture, les cahiers sont transmis au greffe
du conseil rural compétent. Le greffier porte pour avis, a Ja
demande de la députation permanente, le projet de décision
au rdle du conseil rural. 1l convoque d l'audience, par lettre
recommandée, les propriétaires qui ont fait des observations.
L'avis du conseil rural est transmis avec les cahiers, au
Ministre de I'Agriculture. »

§ 3. — A Tarticle 10, in fire, les termes « la députation
permanente entendue » sont remplacés par les termes :
« donnée aprés consultation du conseil rural compétent ».

§ 4. —~ A Tarticle 25, il est ajouté un alinéa nouveau,
rédigé comme suit :

« La députation permanente ne peut refuser son appro-
bation qu'aprés avoir consulté le conseil rural compétent,
lequel entend préalablement les directions des polders inté-
ressés »,

§ 5. — Au premier alinéa de l'article 81, & I'article 90,
au deuxiéme alinéa de 'article 102 et au premier et deu-
xi¢me alinéas de l'article 107, les mots « la députation per-
manente » sont remplacés par les mots « le conseil rural
compétent ».

§ 6. — Le texte de Jarticle 82 est refnplacé par les
dispositions suivantes :

« Les travaux de construction et d’amélioration non
visés a l'article précédent ne peuvent &tre exécutés qu'en
vertu d'une autorisation du conseil rural compétent et aux
conditions qu'il indique.

La décision du conseil rural est prise sur requéte de la
direction du polder intéressé et prise aprés avis d'un des



122 (1938-1959) N. 1

advies van tenminste één van beide verslaggevers bij de
landbouwraad. De burgemeesters van de betrokken gemeen-
ten of hun afgevaardigden worden ter zitting gehoord wan-
neer zij erom verzoeken ».

§ 7. — In artikel 93 eerste lid, wordt de laatste zinsnede
beginnende met « hoort zij op tegenspraak » vervangen
door volgende termen : « beveelt zij zo nodig dat de zaken
in hun vorige staat worden hersteld, na advies te hebben
ingewonnen van de bevoegde landbouwraad, die de betrok-
ken besturen en ambtenaren vooraf hoort ».

§ 8. — Aan artikel 103 wordt een tweede lid toegevoegd
dat luidt als volgt :

« Indien het poldergebied zich uitstiekt over het rechts-
gebied van méér dan één landbouwraad, wijst de bestendige
deputatie de landbouwraad aan, die beveegd is om ter
uitvoering van deze wet te zetelen ».

§ 9. — In artikel 108 wordt tussen het eerste en het
laatste lid een nieuw lid ingelast dat luidt als volgt :

« De bestendige deputatie wint het advies in van de
bevoegde landbouwraad ».

Art. 21.

De wet van 10 april 1841 op de buurtwégen wordt gewij-
zigd en aangevuld als volgt:

§1. — De bevoegdhezd van de bestendige deputatie
van de provincie, bedoeld door artikelen 7 en 8 worden
overgedragen op de landbouwraden.

§ 2. — In artikel 28, zoals het werd gewijzigd door de
wet van 20 Mei 1863, artikel 2, worden de termen « De
beraadslagingen van de gemeenteraden worden onderwor-
pen dan de bestendige deputatie » vervangen door de termen
« De beraadslagingen van de gemeentraden worden voor
advies overgemaakt aan de landbouwraden en onderworpen
aan de bestendige deputatie ».

§ 3. — In artikel 28bis, ingevoerd door de wet van
9 augustus 1948, artikel 6, worden in fine de termen «na
de bestendige deputatie gehoord te hebben» vervangen
door de termen « na de landbouwraden en de bestendige
deputatie gehoord te hebben ».

Art. 22,

Artikel 18 van de wet van 15 maart 1950 op de niet-
bevaarbare waterlopen wordt in fine aangevuld met vol-
gende beschikkingen :

« Die beslissingen kunnen slechts genomen worden na
advies van de bevoegde landbouwraden ».

Art. 23,

In de wet van 28 december 1931 op de bescherming van
bossen en wouden, wordt aan artikel 1 een tweede lid toe-
gevoegd, dat luidt als volgt:

« De landbouwraden kunnen dit verzet aan de Minister
van Landbouw voorstellen. Deze beslist dadelijk over het
voorstel bij gemotiveerd besluit ».

Art. 24.

De wet van 28 februari 1882 op de Jacht wordt gewij-
zigd en aangevuld als volgt :
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deux rapporteurs au moins prés du conseil rural. A leur
demande, les bourgmestres des communes intéressées ou
leurs délégués sont entendus a laudience. »

§ 7. — A l'article 93, premiér alinéa, le dernier membre
de phrase commengant par les mots « la députation perma-
nente entend contradictoirement... » est remp]ac.e par ce
qui suit : « la députation permanente ordonne, s'il y a lieu, la
rernxse des choses en leur état précédent, aprés avoir pris

I'avis du conseil rural compétent, qui entend au préalable les
administrations et fonctionnaires intéressés. »

§ 8. — A Tlarticle 103, 11 est ajouté un deuxidme alinéa,
libellé comme suit :

« Si la circonscription d'un polder s'étend sur le ressort
de plus d’un conseil rural, la députation permanente désigne
le conseil rural compétent pour intervenir en exécution de
la présente loi. »

§ 9. — A Tarticle 108, il est inséré, entre le premier et
le dernier alinéa, un alinéa nouveau, libellé comme suit :

« La députation permanente prend 1'avis du conseil rural
compétent ».

Art. 21,

La loi du 10 avril 1841 sur les chemins vicinaux est
modifiée et complétée comme suit :

§ 1. — Les attributions de la députation permanente de
la province visées aux articles 7 et § sont transférées aux
conseils ruraux.

§ 2. — A Tlarticle 28, modifie par 'article 2 de la loi
du 20 mai 1863, les mots : « Les délibérations des conseils
communaux sont soumises a la députation permanente »
sont remplacés par les mots: « Les délibérations des con-
seils communaux sont transmises pour avis aux conseils
ruraux et soumises 4 la députation permanente ».

§3. — In fine de l'article 28bis, inséré par la loi du
9 aoiit 1948, article 6, les mots « la députation permanente
entendue» sont remplaces par les mots «les conseils
ruraux et la députation permanente entendus ».

Art. 22.

L'article 18 de la loi du 15 mars relative aux cours d’eau
non navigables est complété in fine par les dispositions
suivantes :

« Ces décisions ne peuvent &tre prises qu'aprés l'avis
des conseils ruraux compétents ».

Art. 23,

A l'article premier de la loi du 28 décembre 1931 rela-
tive & la protection des bois et foréts, il est ajouté un
deuxieme alinéa, libellé comme suit :

«Les conseils ruraux peuvent former cette opposition
auprés du Ministre de I'Agriculture. Celui-ci statue immé-
diatement sur la proposition par arrété motivé. »

Art. 24.

La loi du 28 féevrier 1882 sur la chasse est modifiée et
complétée comme suit :
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§ 1. — In artikel 7bis, aangevuld door de wet van 4 april
1900, worden de bevoegdheden van de Vrederechter, be-
doeld door het tweede en derde lid, overgedragen op de
landbouwraad.

$2. — Aan artikel 7ter, wordt een tweede lid toege-
voegd dat luidt als volgt :

« De landbouwraden kunnen de uitroeiing aan de rege-
ring voorstellen. Deze beslist dadelijk over het voorstel bij
gemotiveerd besluit. »

Art. 25.

In artikel 15 en volgende van de wet van 25 juni 1956 op
de ruilverkaveling worden de bevoegdheden en opdrachten
van de raadgevende commlssne overgedragen op de land-
bouwraad.

Art. 26.

De landbouwraad is bevoegd om akte te verlenen van
verzoeningen in geschillen waarvan tenminste één van de
partijen een belanghebbende is in de zin van artikel 14.

Art. 27.

De rechtbanken en hoven kunnen in iedere staat van een
geding ambtshalve het advies van de landbouwraad inwin-
nen.

Zij zijn gehouden om dit advies in te winnen, wanneer
tenminste één van de betrokken partijen het advies vordert :

1* in de geschillen, bedoeld door artikel 3, 72, 8¢ en 9°
van de wet van 25 maart 1876 op de bevoegdheid, alsook
deze bedoeld door hetzellde artikel 1°, 29, 3%, 4° en 5°, voor
zoveel zij betrekking hebben op goederen die gebruikt
worden in een bedrijf van landbouw, veeteelt of tuinbouw;

2° in de geschillen bij toepassing van de wet van 16 mei
1900 op de kleine nalatenschappen, van het Veldwetboek,
van de wetgeving inzake polders en wateringen, buurt-
wegen, onbevaarbare waterlopen en de ruilverkaveling van
landelijke goederen;

3° in de geschillen betreffende de onteigening tot alge-
meen nut van goederen die gebruikt worden in een bedrijf
van landbouw, veeteelt of tuinbouw;

4 in de geschillen bij toepassing van artikel 824 en 832
van het Burgerlijk Wetboek, indien de onverdeelde hoedel
geheel of gedeeltelijk bestaat uit goederen gebruikt in een
bedrijf van landbouw, veeteelt of tuinbouw.

Art. 28.

Voor de eerste samenstelling van de landbouwraden
wordt slechts overgegaan tot de voordracht van kandidaten-
assessoren, nadat de Voorzitter deor de Koning benoemd
is. De Voorzitter stelt in dit geval de tweede lijst van
kandidaten-assessoren, bedoeld door artikel 3 § 3, op.

Art. 29,

Deze wet treedt in werking naarmate de landbouwraden
worden opgericht en vanaf de data te bepalen bij koninklijk
besluit.
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§ 1. — A larucie /ots, complete par Ja lor du 4 avril
1900, les attributions du juge de paix visées au deuxiéme
et troisiéme alinéas, sont transférées au conseil rural.

§ 2. — A T'article 7ter, il est ajouté un deuxiéme alinéa,
libelle comme suit :
« Les COHSCIIS ruraux peuvent proposer la destruction au

Gouvernenent. Celui-ci statue immédiatement sur Ja propo-
sition par arrété motivé. »

Art. 25.

Aux articles 15 et suivants de la Ioi du 25 juin 1956
relative au remembrement, les attributions et missions de

la commission consultative sont transférées au conseil rural.

Art. 26.

Le conseil rural a qualité pour donner acte des cocilia-
tions dans des litiges auxquels une des parties au moins
est intéressée au sens de l'article 14.

Art. 27,

En tout état de cause, les cours et tribunaux peuvent pren-,
dre d'office 'avis du conseil rural.

Ils sont tenus de demander cet avis lorsqu au moins une
des parties intéressées l'exige :

1° dans les litiges visés & Y'article 3, 7°, 8° et 9° de la loi
du 25 mars 1876 relative & la compétence, ainsi que dans
ceux visés au méme article 3, 17, 2°, 3%, 4° et 5°, pour autant
gu'ils se rapportent & des biens affectés & une entreprise
agricole, horticole ou d’élevage;

2° dans les litiges en application de la loi du 16 mai
1900 relative aux petits héritages, du Code rural, de la
Jegislation relative aux polders et wateringues, aux chemins
vicinaiix, aux cours d'eau non navigables et au remembre-
ment de biens ruraux;

3° dans les litiges relatifs a Iexpropmatlon pour cause
d'utilité publique de biens affectés & une entreprise agricole,
horticole ou d’élevage;

4° dans les litiges en application des articles 824 et
832 du Code civil, lorsque la masse indivise se compose
en tout ou en partiec de biens affectés 3 une entreprise
agricole, horticole ou d'¢levage.

Art. 28.

Lors de la composition initiale des conseils ruraux, les
candidats-assesseurs ne sont présentés qu'aprés’la nomi-
nation du président par le Roi. Dans ce cas, le président
établit la deuxieme liste de candidats-assesseurs, prévue par
I'article 3, § 3.

Art. 29,

La présente loi entre en vigueur & mesure de la création
des conseils ruraux et & partir des dates a fixer par arréte
royal.

L. LINDEMANS,
E. COOREMAN.
L. MOYERSOEN,
M. DEWULF,

J. SMEDTS,
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